URSCHRIFT - ORIGINALE

GEMEINDE VORAN

AUTONOME PROVINZ BOZEN — SUDTIROL

Beschlussniederschrift
des Gemeindeausschusses

Sitzung vom - Seduta del
12/12/2024

Nach Erfullung der im geltenden Kodex der értlichen
Korperschaften der Autonomen Region Trentino-
Sudtirol enthaltenen Formvorschriften wurden fiir
heute, im tblichen Sitzungssaal, die Mitglieder die-
ses Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind:

Nr. 290
COMUNE DI VERANO

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Verbale di deliberazione
della Giunta comunale

Uhr - ore
08:15

Previo esaurimento delle formalita prescritte dal vi-
gente Codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige, vennero per oggi convocati,
nella solita sala delle adunanze, i componenti di
guesta Giunta comunale.

Sono presenti:

AE/AG. AUJAL
Egger Thomas | Biirgermeister Sindaco 0o [ O
Kienzl Waltraud Biirgermeister-Stellvertreterin Vice Sindaca T___D_
Egger Andreas Franz Gemeindereferent Assessore O 07
Innerhofer Franz Gemeindereferent ' Assessore O O
Mittelberger Daniela | Gemeindereferentin Assessora 0O .

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretar, Herr

Assiste il Segretario comunale, sig.

Michael Ladurner

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit, dber-
nimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il
sighor

Thomas Egger

in seiner Eigenschaft als Birgermeister den Vorsitz
und erklart die Sitzung fur erdffnet.

Der Ausschuss behandelt folgenden

GEGENSTAND:

Tarif fiir die Versorgung mit Trink-
wasser - Jahr 2025 I

A.G. = Assente giustificato

E.A. = Entschuldigt abwesend
A.l. = Assente ingiustificato

U.A. = Unentschuldigt abwesend

nella sua qualita di Sindaco assume la presidenza e
dichiara aperta {a seduta.

La Giunta passa alla trattazione del seguente

OGGETTO:

Tariffa per la fornitura di acqua -
anno 2025



Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 290 vom
12/12/2024

Betrifft: Tarif fiir die Versorgung mit Trinkwas-
ser - Jahr 2025

Delibera della Giunta comunale Nr. 290 dd.

12/12/2024

Oggetto: Tariffa per la fornitura di acqua - anno
2025

Es wird vorausgeschickt:

- dass mit Dekret des Landeshauptmannes vom
16.08.2017, Nr. 29, eine neue Verordnung zur
Regelung des Trinkwassertarifs erlassen wur-
de;

- dass der Gemeinderat mit Ratsbeschluss Nr.
36/2018 eine neue Gemeindeverordnung {iber
den offentlichen Trinkwasserversorgungsdienst
genehmigt hat, mit welcher die (ibergeordneten
Landesbestimmungen Ubernommen wurden;

Laut Art. 5 der Gemeindeverordnung beschlief3t
die Gemeinde die Trinkwassertarife jahrlich vor
der Verabschiedung des Haushaltsvoranschlages
unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des
D.L.H. vom 16. August 2017, Nr. 29, i.g.F. und im
Sinne der Artikel 7 und 7/bis des LG vom 18.Juni
2002, Nr. 8, i.g.F;

Es wird festgestelit,

- dass fur die Berechnung des Tarifs die Ausga-
ben des Jahres 2023 fiir die Fihrung des Was-
serdienstes von insgesamt Euro 60.146,94
herangezogen werden missen, inbegriffen Ab-
schreibungsquoten (ohne Miteinbeziehung der
Beitrage fiir Investitionsausgaben sowie der
bereits von den Abnehmern an die Gemeinde
bezahlten ErschlieBungskosten);

- dass der geplante Wasserverbrauch fur das
Jahr 2025 ein Gesamtvolumen von 67.208 m®
aufweist;

Nach Uberpriifung der beiliegenden Berechnung
der Trinkwassertarife fir das Bezugsjahr 2025;

Um alle nétigen VerwaltungsmaRnahmen zeitig
vorbereiten zu kénnen, wird es fur notwendig er-
achtet gegensténdliche MaRnahme unverziiglich
vollstreckbar zu erklaren;

Unter Beriicksichtigung

» des geltenden Kodex der értlichen Kérperschaf-
ten der Autonomen Region Trentino-Sudtirol;

» des geltenden Statuts der Gemeinde;

Nach diesen Pramissen und gestiitzt auf die zustim-
menden Gutachten der verantwortlichen Beamten
gemal Artikel 185 des Kodex der ortlichen Kérper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Sudtirol
be_KWrUleM7gnjUNEYQANLT/558pc6Rf7kTd-
Q4L5SMIM7PA= und +16V131JagqC-
mEgD0SUs8pGp0QdSLJdhzGg+ErwIl/M=

beschlielt
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

einstimmig:

Viene premesso:

- che con il decreto del Presidente della Provin-
cia del 16/08/2017, n. 29, & stato emesso un
nuovo Regolamento d'esecuzione relativo alle
tariffe per 'acqua potabile;

- che il Consiglio comunale con delibera n.
36/2018 ha approvato il nuovo regolamento sul
servizio idropotabile pubblico, con il quale if re-
golamento comunale venne adeguato alla nor-
mativa provinciale preposta;

Secondo l'art. 5 del regolamento comunale it comu-
ne delibera annualmente le tariffe per 'acqua pota-
bile prima dell'approvazione del bilancio di previsio-
ne, nel rispetto delle disposizioni del D.P.P. 16 ago-
sto 2017, n. 29, e succ. modif. e degli articoli 7 e 7/
bis della LP 18 giugno 2002, n. 8, e succ. modifiche;

Viene constatato

- che per il calcolo della tariffa deve essere pre-
sa a base la spesa di complessive Euro
60.146,94 per la gestione del servizio idrico
nellanno 2023, inclusi gli ammortamenti (al
netto dei contributi in conto capitale e degli
oneri di urbanizzazione gia versati dagli utenti
al Comune);

- che il volume d’acqua complessivo pianificato
per 'anno 2025 ammonta a 67.208 m3;

Esaminata la documentazione allegata concernen-
te il calcolo delle tariffe dellacqua potabile per
I'anno di riferimento 2025;

Per poter predisporre i provvedimenti amministra-
tivi necessari per tempo & necessario dichiarare
la presente delibera immediatamente esecutiva;

considerati

« il vigente Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige;

« il vigente Statuto comunale;

Tutto cid premesso nonché visti i pareri favorevoli
dei funzionari responsabili ai sensi deil'articolo
185 del Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige, be_KWrUleM7gn-
JUNEyQANLT/558pcBRf7kTdQ4L5mJIM7PA= e
+16V131JagqCmEgD0SUs8pGp0QdSLJdhzGa+
ErwIl/M=

LA GIUNTA COMUNALE
ad unanimita,

delibera:



1. die Trinkwassertarife fur das Jahr 2025, laut der
diesem Beschluss beiliegenden Berechnung,
welche wesentlichen und ergénzenden Be-
standteil desselben bildet, zu genehmigen;

2. Die Bestimmungen dieses Beschlusses finden
auch fur kinftige Jahre Anwendung, sofern
nichts anderes mit Beschluss oder Gesetz ver-
fagt wird.

3. Dieser Beschluss wird im Sinne des Art. 183
Abs. 4 des Kodex der ortlichen Kérperschaften
der Autonomen Region Trentino-Sudtirol R.G.
Nr. 2/2018 in eigener Abstimmung fir unver-
ztglich vollziehbar erklart.

Jeder Interessierte kann gegen diesen Beschluss
im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des Kodexes der 6rt-
lichen Kérperschaften der Autonomen Region Tren-
tino-Sudtirol, wahrend des Zeitraumes seiner Verof-
fentlichung von 10 Tagen beim Gemeindeaus-
schuss Einspruch erheben. Innerhalb von 60 Tagen
ab dem Tage, an dem die Frist fiir die Veréffentli-
chung dieses Beschlusses abgelaufen ist (Art. 41,
Absatz 2, Verwaltungsprozessordnung), kann beim
Regionalen Verwaltungsgericht, Sektion Bozen,
Rekurs eingebracht werden. Betrifft der Beschluss
die Vergabe von offentlichen Auftragen ist die Re-
kursfrist, gemaR Art. 120, Abs. 5, GvD 104 vom
02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnisnahme redu-
ziert.

Gelesen, genehmigt und unterfertigt

Der Vorsitzende - Il presidente
Thomas Egger

1. di approvare per lanno 2025 le tariffe per
'acqua potabile, secondo il calcolo allegato alla
presente delibera, il quale si richiama a far par-
te integrante e sostanziale della stessa;

2. Le disposizioni di questa delibera trovano appli-

cazione anche per gli anni successivi, se non
verra disposto in altro modo con deliberazione
o legge.

3. La presente delibera viene dichiarata immedia-

tamente esecutiva in apposita votazione ai sen-
si dell'art. 183, comma 4 del Codice degli enti
locali della Regione Autonoma del Trentino-Alto
Adige.

Ogni cittadino pud, entro il periodo di pubblicazio-
ne di 10 giorni, presentare alla Giunta Comunale
opposizione avverso questa deliberazione ai sensi
dell'art. 183 comma 5 del Codice degli enti locali
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige . En-
tro 60 giorni dal giorno in cui sia scaduto il termine
della pubblicazione della delibera (art. 41, comma
2 del Codice del Processo Amministrativo) pud es-
sere presentato ricorso al Tribunale di Giustizia
Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la delibera-
zione interessa l'affidamento di lavori pubblici il ter-
mine di ricorso, ai sensi dell'art. 120, comma 5,
D.Lgs 104 del 02.07.2010, & ridotto a 30 giorni dal-
la conoscenza dell'atto.

Letto, confermato e sottoscritto

Der Gemeindesekretéar - |l segretario comunale
Michael Ladurner

digital signiertes Dokument - documento firmato tramite firma digitale



TRINKWASSERTARIF 2025

Eckdaten - Dati base

Gemeinde - Comune

Tarife fiir das Jahr - Tariffe per I'anno

Bezugsjahr der Mengen - Anno a cui si riferiscono le quantita

Gesamtkosten laut Buchhaltung- Costi complessivi da contabilitad
Deckungsbeitrag in % - Coperturain %

100,00%

Kosten die zu Decken sind - Costi da coprire

60.146,94 €




Fixtarif - Tariffa fissa

Kosten - Costi 60.146,94 €

Anteil in % - Coperturain % 20,00%

12.029,39 €

ZahlergroRe - Dimensione contatore mms:nsﬁ.sm >:mn:_Cmm.m Quoten Quote _...vsw it SUmREn
ponderazione | Contratti Tariffa Somme

20015 |Z&hler 1/8 Zoll - Contatore da 1/8 di pollice 1,00 0 0,00 0,00 - £
Z0025 |Zahler 1/4 Zoll - Contatore da 1/4 di pollice 1,00 0 0,00 0,00 - £
70045 |Zéhler 3/8 ZolIL - Contatore da 3/8 di potiici 1,00 0 0,00 0,00 - £
20050 |Zahler 1/2 Zoll - Contatore da 1/2 pollice 1,00 14 14,00 41,02 574,29 €
20075 |Zéhler 3/4 Zoll - Contatore da 3/4 di pollici 0,75 273 204,75 30,77 8.399,04 €
20100 [Zahler 1 Zoll - Contatroe da 1 pollice 1,00 59 59,00 41,02 2.420,23 €
20125 [Zahler 1 1/4 Zoll - Contatore da 1 pollice e 1/4 1,25 4 5,00 51,28 205,10 €
Z0150 |Zahler 1 1/2 ZOLL - Contatore 1 pollice e 1/2 1,50 3 4,50 61,53 184,59 €
Z0175 |Zahler 1 3/4 Zoll - Contatore da 1 pollice e 3/4 1,00 0 0,00 0,00 - €
20200 |Zahler 2 Zoll - Contatore da 2 polici 2,00 o 6,00 82,04 246,13 €
20225 |Zahler zu 2 1/4 Zoll - Contatore da 2 pollici e 1/4 1,00 0 0,00 0,00 - €
20250 |Z&hler 2,5 Zoli - Contatore da 2 pollici e 1/2 1,00 0 0,00 0,00 - €
Z0275 |Zahler zu 2 3/4 Zoli - Contatore da 2 pollici e 3/4 1,00 0 0,00 0,00 - £
Z0300 [Zahler zu 3 Zoll - Contatore da 3 pollici 1,00 0 0,00 0,00 - £
Z0400 |Zahler zu 4 Zoll - Contatore da 4 pollici 1,00 0 0,00 0,00 - €
Gesamt 356 | 293 12.029,39 €




Verbrauchsabhangiger Tarif - Tariffa a consumo

Kosten - Costi 60.146,94 €
Anteil in % - Copertura in % 80,00%
48.117,55 €
Kategorien Categoria F m3 % Tarif - Tariffa
Haushalt uso domestico Viehtranke - Abbeveraggio 35*GVE | 0 | 80% | 0,464247322 - € 0,4642 - £
begiinstigt - agevolata 84| 20850 100% | 100%| 0,580309152| 12.099,45¢€ 0,5803 12.099,26 €
Grundtarif - Tariffa base >84| 10845 _ 150% |150%| 0,870463728| 9.440,18€| 0,8705 9.440,57 €
Nichthaushalt |non domestico Viehtranke - Abbeveraggio 35*GVE 0 T _ . 80% | 0,464247322 - £ 0,4642 - £
Grundtarif - Tariffa base 200 3038 150% | 150%| 0,870463728| 2.644,47 € 0,8705 2.644,58 €
erhdht - maggiorata >200( 3450 - | 130% |195%| 1,131602847| 3.904,03€| 1,1316 3.904,02 €
Gemischt misto Viehtrinke - Abbeveraggio 35*GVE | 0 | | 80% | 0,464247322 - £ 0,4642 - £
begiinstigt - agevolata 84| 4633 1 | 100%| 0,580309152 2.688,57 € 0,5803 2.688,53 €
Haushalt - uso domestico 120| 1518 = 1| - |150%]| 0,870463728 1.321,36 € 0,8705 1.321,42€
Nicht Haushalt - non domestico 200 6821 | 150%| 0,870463728 5.937,43 € 0,8705 5.937,68 €
erhdht - maggiorata > 3020 | l195%| 1,131602847| 3.417,44€| 1,1316 3.417,43€
Tranktarif Abbeveraggio Viehtrinke - Abbeveraggio 297 80% | | 80% | 0,464247322 137,88€| 0,4642 137,87 €
Ltandwirtschaft |agricoltura Viehtriinke - Abbeveraggio 35*GVE| 10865 - = | 80% | 0,464247322 5.044,05 € 0,4642 5.043,53 €
Grundtarif - Tariffa base 84 503 100% | 1100%| 0,580309152 291,90 € 0,5803 291,89€
erhdht - maggiorata >84| 1368 B 150% |150%| 0,870463728 1.190,79 € 0,8705 1.190,84 £
Weitere Tarife 0 100% § | 100%| 0,580309152 - £ 0,5803 - £
0 100% | 100%| 0,580309152 - £ 0,5803 - €
67208 48.117,55 € 48.117,62 €




